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14 querido amigo: En es
venturas; quizi en dos
- S€ presenta vuestro inviterno? Aqui empezb el frio el 1,

mos llegado a los 7 F., que deben de ser unosh 13 6 1 de
Pero las casas estfn myy calientes, y con las estupendas rubver-boots se va perfec-
tarente. Los nifios p

pafiol tambifn os deseamos Lolita y yo todo género de
lenguas los deseos sean mas eficaces, ;C6mo os va? (Qué tal

con una gran nevada, y he-
los muestros bajo cero,

rosperan y estén contentos;
con buenos auspicios,

mestra estancia se presenta, pues,
Io que ha sido miy triste - para ti tambifn, claro es - es la merte de Sali-
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nas, Ha sido casi llegar para verlo morir. Me ha dado una profunda pena su dolor
de las filtimas semanas, su tristeza que lo hacfa llorar a ratos, sus esperanzas,
su misma alegria de algunos ratos de conversacibn, Ilegd a tiemro de que lo le-
yera un articulo que escribi en el ABC sobre "El defensor" y le gustd; mo pude
ya proponerle una edicibn en la Revista de Occidente de escritos suyos, que le
mbiera dado ilusibn, He escrite un articulo sobre su merte - veremos si sale -
y hablé de &1 en una conferencia en Wellesley. Y ahora "Hispania" me ha pedido
un articulo para un nfimero de homenaje, que pienso hacer, A ti te queria y esti-
maba mcho, Un dia que le comentaba sus escritos me dije que los f£ildsofos eran
siempre los que lo entendian bien, mejor que los literatos, y que t4 tambifn le
habias dicho cosas muy certeras sobre su obra, |

No s& si te dije en mi carta anterior, o si todavia no se habfa formalizado
la cosa, que Harvard me habia ofrecido un nombramiento de profesor visitante pa-
ra el curso de verano; he aceptado, ¥y calculo que me quedarf en este pais hasta
fines de aposto o cosa asi, El sitio y los temas valen la pena, Hablaré del Ro-

‘manticismo en Espafia y de Unamuno y Ortega, Este filtimo curso quieren que lo dé

en inglés, y creen que podré hacerlo; a mi me parece cosa ror demis expuesta, pe-
ro he hecho yz dos pinitos: uno el mes pasado, en la Publiec Library de Bs=s ton,
sobre "Jorge Manrique: a Spanish sight of life and death"; escribi mi texto, con
ayuda del "Collegiate Merriam-Webster" (una especie de fngel de 1la guarda de los
no anglo-parlantes) y lo lei; el shbado pasado me lancé a hablar, sélo con unas
notas a la vista, en nuestro College; un profesor del Departamento de Inglés ex-
rlica la "Rebelibn", y me pidid que diera una conferencia sobre Ortega a las alum-
nas de sus dos cursos reunidos, Io raro es gque me entendieron, cosa gue suele no
pasar - todo el rmndo te cita como una de las "rarae aves" que osan y pueden dar
cursos en inglbs, entendidos por los oyentes =, De modo que quizf en julio...

Ayer me llegaron unos paquetes de libros de Madrid, y voy a erpezar a trabajar
un poco mas en mis cosas, que hasta ahora han estado un poco abandonadas. No me
has dicho si tenias agui algin ejerplar de tu Diccionario, de sobra, que rudiese
yo tener hasta que llegase mi ejerrlar; tengo "ganisimas" de &1, Y cuéntame en de-
talle de tus trabajos y tus dias,

He escrito una carta de recomendacibédn muy pensada y calurosa para Janet
Aronson, para ver si le conceden su beca., Es una muchacha excelente y me da impre-
sién de que tiene verdadera vocacibn intelectual; en algunos sentidos no es del
todo arericana, mis préxima a una europea que lo normsl aqui, lo cual es exrlica-
ble; tarbiérm me estpy informando de &i podria conseguir una beca espafiola, Con
Iolita ¥ conrdigo tiene buen trato; de ti habla siempre con verdadero afecto,

Zubiri estfm dando este curso uno sobre "La libertad lumana'; segfin mis noti-
cias, estupendo. jTengo unos dientes larguisimos! jAh, ubicuidad, tienes nombre de
mijer! De Ortega hay noticias de que va a volver estos dias a Madrid, de sus an-
danzas germano-suizas; pero no s& si se quedarf o volveri a marcharse,

Dos preguntas: jConoces un libro de Nicol, "Existencialismo e historicismo"

o algo asi? Me gustaria verlo si lo hubiese aqui en alguna parte, porque he lei-
do algo sobre &1 y creo que convendria darle un vistazo, Otra cosa: ;Has leido
1la traduccibén de "Sein und Zeit!" de Gaos? Yo le puse la vista encima en Lima

(no es aleluya)al ejemplar de uno de sus discipulos, segin el cual Gaos me habia
mandado otro, pero no lo he recibido. | __

:Te vas a quedar estas vacaciones en Bryn Mawr? ;For qué no venis? Podemos
arreglaros una especie de cama de matrimonio, y al nifio también le habilitarfia-
mos una cuna o algo anflogo, Tengo mucha gana de que nos veamos. Hay una rerota
posibilicdad de que fuese a Detroit en coche, pero creo que no,

el _xr.5, Escribeme., Muy carifiosos saludos de lolita para todos. Un abrazo de
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